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La. premlere syllabe de ce mot sa.uvage a eté confondue avec

Padjectif francais mdle tout ‘comime §'il fallait écnre mdle'

twhzgzm

Ma.mtou S0 M., Mot dou«me a,luonqume (mamto, geme,
dleu, esprit), que nous avons déJa cité comme représentant une
sorte. de divinité tutélaire en géuéral. Cette définition, si

exacte qu’elle soit dans I'éspéce, est cependant par trop va.o'ue‘
“et~incompléte, et le mot _comporte - diverses autres smmﬁ--. i

catm}s "qu'il est utile de précxser ici :—

BE Esprit, ombre, inane : S ) S

........... .mamtous de ia plage
LSpnts, éveillez-vous.
. FRECKETTE Fleurs boréales p 50.

2 Bon ou- mauva.ls O'eule, appartenant. a une levende
locale — -

......les plus nerveux parlaxent de sortir, et de provoquer en combat .

singulier le mamtou du Saint-Maurice.
SUL (E, Mélcmgex, p. 357,

3° Esprlt 1nvoque par les _]mwleurs, les sorciers :—

L’lmportance des Jongleura est en raison de l’xmportance de leurs

‘manitous . .
o TACEE Forestzers et Vouageurs, p. 192.

4° Fetlche symbole —

Danq le sac de voyage, le manitoy tenait 1e premxet rang.
: . FERLAND, sttotre du C'omada, t. 1, p. 118,

Margot s. m., Variété d’oie sa.uvave, ou outarde.

Ma.scoua.blna,, 8 m., Mot dorwme al“onqume, dési-

gnant le cormier ou sorbler domesthue.
" LeP. L'zcombe fait demver cé mot de maskomm, signifiant
. % graine d’ours,”- et cela- parce que" ‘plusieurs animauvx’ sau-

vages, entr’ autres Ies ours, sont trés fna.nds de 1ecorce du‘

- maskouabina.

Ma,skeg, s, m., - M&t dorigine Cree, desumant an marais,

une savane. Le- P Petitot définit le maakeg * marais, ou’

‘plaine remplie de hchens. "Dans le dialecte Otchlpwe se
© trouve la forme ma,shlmg o

Ma.skmonge, 8 m., (Esoxestor) Vamete de brochet
ainsi nommée du mot algonquin muskelunge. :
Une corruption curieuse de de mot existe parmi le peuple.

On dit quelquefois niagque allongé, sans doute par al]usmn a

" la téte-allongde et Lude de ce poisson, D’cn antre cote, plu-




